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Poczawszy od roku 1795 pozostawata W ar-
szawa, jako miasto prowincyonalne, pod pano-
waniem pruskiem. W miescie, jak i na calem

Mazowszu i w Wielopolsce, az po Kalisz i Po-
znan, rzadzili Landraci i Stadtraci, pierwsi po
powiatach, drudzy po miastach. W Warszawie,
w zamku krolewskim, ordynowal Koehler, ktéry
zreszta, jako przedstawiciel wtadzy Fryderyka
Wilhelma, cieszyi sie opinig cztowieka ,tagodnego
i wyrozumiatego"; ale poniewaz o innych urze-
dnikach pruskich powiedzie¢ tego nie byto mozna,
wiec nie pozostato to bez wplywu na zewnetrzng
posta¢ Warszawy. ,Po ulicach gtucho, a jezeli$
ustyszat mowe ludzka, to jedynie szwargot niemie-

cki. Tylko przy straganach na Starem Miescie
i w Bramie Krakowskiej przy Zamku Krélewskim,
gdzie siedziato dzielne a junacze plemie przekupek
warszawskich, od czasu do czasu ustyszate$S ener-
giczne wyrazenia polskie rozgniewanej pani stra-
ganiarki, a kazdej z njch Niemcy sie bali, bo
tego w uniesieniu policzkowaty i tarmosity poteznie
za czupryny. Nie powstrzymywaty ich od tego
sztrafy, jakie ptaci¢ musiaty, a bijagc Niemca,
powtarzaty ulubione stare przystowie: ,Zabije,
zaptace!™ Do zabdjstw wprawdzie nigdy nie
przychodzito, ale do bijatyki czesto, poczem wy-
dawaé musiaty z kieszeni talarki. Z u$miechem
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Ferdynand Hoesick.

Napoleon I. i Jozef Elsner.

(Kartka z pamietnik6w Elsnera).

i zadowoleniem ptacity je chetnie, pocieszajac sie
stodkiem przekonaniem, iz porzagdnie Niemca wy-
czubity®. *)

Stan taki trwat az do roku 1806, az do stynnej
bitwy pod Jeng, w ktérej Napoleon pobit na
gtowe Prusakéw, zajat Berlin, zniést potege Prus.

Gdy wies¢ o tem doszta do Warszawy,
w jednej chwili nastagpita zmiana nastroju wsréd
spoteczenstwa polskiego. Kto w tych czasach
zawitat do Warszawy, mogt doznaé catkiem iden-
tycznego wrazenia, jakiego w te samg pore doznat
Mickiewiczowski Bartek, poset, kiedy w pare dni
po pamietnej klesce Prusakow przyjechat do Po-
znania ;

Wojna Anglo-Boerska.

Mtiody Zotnierz opowiada inwalidom swoje przygody.

Przybiegt po nas postaniec od pana Todwena,
Grabowski list przeczytat, krzyknat: ,Jena! Jenal
Zbito Prusakéw na teb, na szyje. Wygrana!"
; Ja z konia zsiadtszy, zaraz padtem na kolana,
# Dziekujac Panu Bogu ... Do miasta jedziemy
Niby dla interesu, niby nic nie wiemy,
Ai tu widzimy: wszystkie Landraty, Hofraty,
Komisarze i wszystkie podobne psubraty
Ktaniajg sie nam nizko, kazdy drzy, blednieje,
Jako owad prusaczy, gdy wrzatkiem kto zleje.
My $miejac sie, trac rece, prosim unizenie

*) K. Wk Wojcicki, Warszawa, |, i.
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O nowinki; pytamy, co stychaé¢ o Jenie ?

Tu ich strach zdjat, dziwig sig, iz o klesce owej
Juz wiemy; krzyczag Niemcy: ,,Achary Got, o wej\“
Spusciwszy nos, do domoéw, z doméw dalej w nogi...
Oto byt rwetes! Wszystkie wielkopolskie drog
Petne uciekajacych. Niemczyska, jak mrowie,
Petzng, ciggng pojasdy, ktére lud tam zowie
Wageny i fornalki; mezczyzni, kobiety,

Z fajkami, z imbryczkami, wleka pudia, bety,
Drapig jak moga!...

To samo, na wies¢ o zblizaniu sie Napoleona
z calg armig, dzialo sie w Warszawie. W ciagu
paru dni ,Landraty, Hofraty, komis?rze“ opuscity

stolice, a dnia 19 grudnia byli juz Francuzi i Na-
poleon w Warszawie ...

Gdy zapowiedziano przybycie Napoleona do
W arszawy, Jozef Elsner, 6wczesny dyrektor opery

polskiej Teatru Narodowego, skomponowat do
libretta Ludwika Osinskiego opere alegoryczng
w jednym akcie p. t. ,Andromedaw ktorej

Perseusz, uwalniajagcy od smoka x\ndromede, byt
przejrzysta aluzya do cesarza, uwalniajagcego War-
szawe od Prusakéw. , Akt niby drugi tej opery
stanowita kantata, zastosowana do przybycia Na-
poleona, a przeznaczona do powitania go odspie-
waniem onej".



W pozostatych po Jozefie Elsnerze, a nie
wydanych Pamietnikach, odbit sie ten pobytw roku
1806 Napoleona w Warszawie w nastepujacy —
wielce charakterystyczny sposéb.

Z tej strony nikt jeszcze dotychczas wielkiego
.boga wojny“ nip przedstawit:

,Gdy doniesiono cesarzowi Napoleonowi, ze
na jego przybycie napisana byta wspomniana
opera i kantata, kazat jg po raz drugi powtorzy¢
w pierwszg niedziele po Nowym Roku 1807-ym.
Jakoz przed rozpoczeciem kantaty, cesarz ukazat
sie z orszakiem w teatrze, a lubo on sam i osoby
z nim przybyte, z matym wyjatkiem, nie rozumiaty
po polsku, pozostat jednak do samego kofca
kantaty.

Nazajutrz rano po przedstawieniu, raczyt cesarz
przystaé teatrowi przez adjutanta swego 600 na-
poleonéw w ztocie, z ktérej to sumy, ani ja, jako
kompozytor muzyki, ani Osinski, twdérca wierszy,
nic wcale nie otrzymaliSmy, chociazby tylko po
jednej sztuce na pamiagtke: wiecej powiem, ze lubo
spodziewalismy sie skutku wspaniatomys$inej hoj-
nosci cesarskiej, nie wiedzieliSmy nawet, ze ta
miata mjejsce. Dopiero we dwa lata pOzniej,
w roku 1809, w pewnem zgromadzeniu dowiedzia-
tem sie przypadkiem o darze cesarza z ust pana
Alexandre, przedsiebiorcy 6wczesnego francuskiego
towarzystwa dramatycznego.

,Podczas bytnosci Napoleona w Poznaniu po-
spieszyli tez i z Warszawy niektérzy mozni pa-
nowie polscy dla potaczenia sie tam z deputacya
do cesarza. Kiedy byli przyjmowani, zapytat
miedzy innemi Napoleon hrabiego Gutakowskiego:
Acez vous aussi des peintres et des musiciens 'I*
Nieprzygotowany na takie zapytanie, hrabia od-
powiedziat: OQui, Sire: Monsieur Bacciarelli et
Moeldler* zamiast Elsner (Moeller za$ byto nazwi-
sko dawnego oticera polskiego). Hrabia Gutgkowski,
po powrocie do Warszawy, przepraszat mnie
bardzo za te omytke i opowiadat mi o swem
podwdjnem zmieszaniu, gdy naprzod zamiast na-
zwiska mego w predkos$ci z roztargnieniem wymo-
wit Moeller, a nastepnie za$, gdy cesarz, styszac
to nazwisko zamiast mego, zamyslit sie i jak
gdyby szukat czego$ w swej pamieci.

»Jakoz istotnie, gdy bawitem w Paryzu pod-
czas artystycznej mej wedrowki w roku poprze-
dzajacym odbytej, szczycitem sie przyjaznig pierw-
szego cesarskiego kapelmistrza, pana +tesueura,
ktoremu podobato sie upatrze¢ we mnie tyle
geniuszu (niewatpliwie wiecej niz zastugiwatem),
ze mnie usilnie namawiat, bym w Paryzu pozo-
stat i osiadt. Ze za$ zwykt mnie nazywac¢ podobnie
jak wszyscy niemal Francuzi, Elseneur, zamiast
Elsner, w taki tez spos6b wymienit moje pra-
wdziwe nazwisko cesarzowi, méwigc z nim o mnie,
jako Polaku.

,Podréz moja, ktorg przadsiewziglem, miata na
celu jedynie nauke, i poznanie osobiste bohateréow
sztuki muzycznej; nie miatem przeto zadnych po-
lecajgcych mnie listow we wzgledzie artystycznym,
précz pisma od hr. tubienskiego (niegdy$ mini-
stra sprawiedliwo$ci za czasow Ksiestwa War-

“ MATCE RZECZYPOSPOLITEJ.

POWIESC MIESZCZANSKA.
Ze starych dokumentéw wypisat LUDW IK STASIAK.

Ciagg dalszy.

Gornik meczy sie okropnie, a burmistrz za
stotem dtawi w piersiach ptacz.

— Gdzie schowaliscie bracka kase?

— Nie wiem.

— Nie wiesz? Hola! Zagwi!

Przyniesiono rozpalong zagiew, a zotnierz jat
przypala¢ boki Zwitktego.

— Gdzie pieniagdze?

— Nieodpowiada, bo stracit przytomnosé.

— Za mocno zaci$nieto korbe.

Zdjeto Zwitktego a na torture zwigzano Oci-
pke. Gdy naciggnat sie walec i kosci zatrzeszczaty
w stawach, zapytat go IMPan Orszawski, czy
wie gdzie skarby ukryto.

— Nie wiem nic.

— Zakre¢ korbe mocniej, ognia dawayj!

— Boli, o Matko Boska...

— Moze teraz wiesz...

— Wiem. jeczat okropnie Ocipka.

— Co wiesz?

— Wiem, ze cie suka a nie niewiasta ro-
dzita.

Rejer krzyknat aby mu piersi przypalano.

— Spotkam sie z wami oko w oko — tam

— przed Bogiem.
Zasyczato palone ogniem mieso ludzkie, a li-

na straszliwie rece gornika wykrecita. Nie czut
on juz nic.
Krew buchta mu ustami i nosem, a sina

twarz miata straszny widok bolu. straszny jaki$
wyglad trupiej gtowy. Zdjeto go i ztozono na ziemi.
Oczy otwarte patrzaty w niebo, jakby wotajac
Boga.

Na torture wzieto Osike. Drzat jak lis¢, trzast
sie jak w febrze. Naciagniety maszyng krzycze¢
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szawskiego) do posta pruskiego w Paryzu, hr.
Lucbesini i drugiego do nauczyciela fortepianu,
tenza, brata Henryka Lenza, ktory byt w War-
szawie wiolonczelist3. Ten ostatni przestat juz
dawniej bratu swemu, z muzycznego mego dzien-
nika, kilka matych Rondo a la Krakowiak i ma-
zurkéw mojego utworu, ktore sie w Paryzu nie-
zmiernie podobaty i przez publicznosé, jako rzecz
w nieznanym a nowym rodzaju, z wielkim za-
patem przyjete byty, co spowodowalo Lenza, ze
witasnym kosztem je na nowo wydal i w kilka
tygodni rozprzedat, Tenze tenz w Paryzu wpro-
wadzit mnie do stawnego Owczesnego harfisty
Nadermaira, przyjaciela p. tesueura. U niego to
poznatem tyle uwielbianego tworce opery ,,Bardo-
wie" i kapelmistrza cesarskiego, p. Lesueur’a, Kkto-
rego droga dla mnie przyjazdi nigdy z pamieci
i serca mego nie wyjdzie. Gdy na zapytanie jego,
czylibym miatl do ktérego z kompozytorow pa-
ryskich list polecajacy, odpowiedziatem, ze zadnego
nie mam, a nastepnie, pytajac go, czyby nie
chciat, zamiast pisma polecajagcego, przyja¢ ode-
mnie do przejrzenia partycye malej opery mego
utworu? ,Z najwiekszg checig0 odrzekl. Posia-
tem mu nazajutrz partyture opery ,Mieszkancy
wyspy Kamkatal”, podtozywszy na predce tekst
francuski pod polskim, li tylko dla dania pojecia
mys$li moich muzycznych w zastosowaniu onych
do potozen iuczu¢ stowami wyrazonych. W Kkilka
dni potem odebratem za posrednictwem Nader-
man’a, bilecik od p. Lesueur’a zapraszajacy mnie
na obiad w Passy, podczas ktérego wypowie-
dziawszy mi wiele pieknych ipochlebnych pochwat
0 moim utworze, przepowiadat mi, ze z czasem
ustanowie epoke w zawodzie muzyczno-kompo-
zytorskim. Nastepnie pozyskiwatem coraz wieksza
jego przyjazn tak dalece, ze tem wiecej jeszcze
namawiat mnie do pozostania w Paryzu, obiecu-
jac mi wszelkg mozliwg pomoc swojg. Namawiat
mnie takze i generat Wotowicz, lecz stowo, dane
Bogustawskiemu, jako tez rozpoczecie wojny, dla
ktorej zona moja szczeg6lnie domagata sie pow-
rotu mego, nie dozwolity mi uledz tym silmym
namowom i na ten raz opuscitem Paryz, obiecu-
jac sobie wszakze znowu go po latach kilku na-

wiedzi¢. Niestety! sta¢ sie tak nie miato i nie
mogto, lecz w oddaleniu nawet pozostalt mi
Lesueur przyjacielem, a ja prawdziwym jego

czcicielem. W czestych listach do mnie zwykt byt
powtarza¢ dawniejsze o mojej przysztosci prze-
powiednie i do Smierci nie przestat zywic¢ nadziei
ogladania mnie w Paryzu, a kazdego poleconego
mu przezemnie, jakby swego lub mego brata
z najwieksza przyjaznig przyjmowat. Tak tez byli
przez niego przyjeci pp.: Lafontaine, doktér, Kur-
pinski, kapelmistrz, a nawet tancerka, Palczewska,

przez ktorg postatem mu kilka utworéw mu-
zycznych. Wieczny pokdj niechaj mu bedzie,
artyscie, przyjacielowi, az do spotkania sie na

tamtym nieznanym S$wiecie, kiedy$, jak sie Bogu
Najwyzszemu podobal!
»Ze domyst przytoczony hr. Gutakowskiego

w rozmowie jego z cesarzem Napoleonem co do

okropnie poczat i litosci wotaé.

Skomlat jak pies, a meka, bol, ktéory ogniem
w stawach palit, ztamat stabg jego dusze.

— Wydam! Wydam!

Zelzono liny.

— Gdzie schowaliscie skarb,
stojgcego juz na ziemi Osike.

Ten spuscit oczy do ziemi, a w zgromadze-
niu zapanowata ogromna jaka$ cisza.

— Ja nie wiem.

—- Do gb6ry z nim!

— Mitosierdzia waszmos$¢ panie!l

— Wytamaé¢ mu kosci.

— Powiem.

— Za tem gdzie?

— W Zamorsku, w trzeciej
muntowskiego poziomu...

Burmistrz zacisngt piesci, a wsréd tawnikow
przeszedt dreszcz zgrozy. Za oknami izby torturo-
wej stato cate prawie miasto, wsrod ktérego ro-
zeszta sie wie$¢, ze Osika wydat...

Cichy szmer stycha¢ za oknem, szelest, rumor,
krzyk, a wreszcie pta®z wielki wsréd ttlumu.

— Wydat! Wydat!

— Kaz pan, zawotat do Klissera putkownik,
natychmiast wszystkie szyby strazg poobstawiac.
Nikomu do zupy wejs¢ od tej chwili nie wolno.
Ktoby za§ tam sie¢ moca wedrze¢ wazyt —
rozstrzelaé.

Dobyt kiesy i wcisngt do reki Osice trzy talary.

— 1Idz z Boginu.

Osika miat oczy wytrzeszczone, zapatrzone
w dal jak szaleniec. Mgtg mu biatawg Zrenice
zaszty, na ustach za$ osiadta pienigca sie $lina.

Wyszedt na pole... i... straszny okrzyk zgrozy
wyrwat sie z piersi ttumu.

— Straz mu daé¢ trzeba bo go rozszarpig.

Kilku rajtarow dobyto szabel i przeprowadzito
Osike przez ztorzeczace ttumy.

On szedt przez rozgi oczéw ludzkich z pra-
wicg wyciggnietg naprz6d, piastujagc na dioni trzy
srebrne, blyszczace talary.

Jak ¢ma lub sowa S$lepa przeszedt przez mia-

zapytat Rejer

komorze... zyg-

pomytki nazwiska mego byt uzasadniony, dowo-
dzi zapytanie Paer a, kapelmistrza (ktory z zong
i tenorzysta Brici wprost z Drezna do Warszawy
przybyt dla dyrygowania koncertami zamkowemi
w czasie pobytu cesarza w naszej stolicy) czybym
nie zyczyt sobie wstapi¢ do orkiestry .Jego Cesar-
skiej Mosci? — na ktore to pytanie odpowiedzia-
tem mu, ze jakkolwiek odznaczenie mojej osoby
uwazam za nader pochlebne dla siebie, gdyz Pa-
ryz posiada bardzo wiele rownych mojemu ta-
lentowi, to przeciez przy dzisiejszych okoliczno-
§ciach, kiedy Warszawa nie posiada drugiego dy-
rektora opery, a sama opera powotang by¢é moze
do wyzszych dazno$ci i przeznaczenia, opuscic
jej nie moge, bo wtasnie tylko co powstata, mo-
gtaby wiec i musiataby na nowo upasé. Po tej
odpowiedzi nie bytem juz. wiecej w tym przed-
miocie zapytywany, lecz tylko wezwany do zao-
patrzenia koncertébw w instrumentalne towarzy
szenie, w ktorych sam wspotdziatatem jako pierw-
szy skrzypek.

.Paer zawart ze mng uktad : aby w dniach kon-
certbw nie przedstawiano oper w teatrze, na co
sie i Bogustawski chetnie zgodzit. Nastepnie spi-
saliSmy umowe, ze za kazde dwie zwykie préoby
i koncert, dosta¢ miat kazdy uzyty do nich arty-
sta orkiestry jednego napoleona ztotem, a ja trzy.
Takich koncertow odbyto sie cztery.

Byt wtedy w Warszawie niejaki de Santis, na-
uczyciel $piewu, tenorzystg, pozostaty z opery wto-
skiej, sprowadzonej tu jeszcze za czasow pruskich,
a ktdrag opera polska zupetnie zabita. Otéz ow
de Santis zamoéwiony byt takze do $piewu w osta-
tnim zamkowym koncercie, podczas ktdérego mie-
dzy nim i Paer em zaszta komiczna scena. Kazdy
koncert sktadat sie zwykle z krétkiego allegra
symfonii jakiej, nastepnie z trzech sztuk $piewu.
Cesr"z Napoleon zwykt wychodzi¢ z przylegtych
apartamentéwdosali koncertowej, skromnie ubrany,
bez wstegj, tylko z krzyzem srebrnym legii hono-
rowej na piersi, w trzewikach i ponczochach bia-
tych, brat program z rgk Paer’a i siadat w swym
fotelu w pewmej odlegtosci na przeciwko fortepianu
stojagcym. Przy koncu ostatniego S$Spiewu Paer
stawat obok fortepianu na znak, ze sie koncert
ma ku koncowi. Przed ukazaniem sie cesarza
w sali koncertowej, wyzsi oficerowie z orszaku
i generatowie zblizali sie do fortepianu i rozma-
wiali z Paer’em i §piewakami, minister za$ Talley-
rand z panig Paer. Wtasnie jyto to w chwili, kiedy
de Santis miat ze sztukg S$piewu wystepowac.
Nawiasem mowigc, o nic on nigdy, précz lekcyi
swoich, sie nie troszczyt i o niczem proécz o ka-
sie swej nie mys$lat, a do tego nigdy ciekawym
nie byt widzie¢ tyte wstawionego Napoleona ;
to tez cesarza nie znat. Za otwarciem sie bo-
cznych drzwi, Napoleon wystgpit z posrod ota-
czajacych go a orderami i gwiazdami okrytych
generatéw i ministréw, dla odebrania programatu
koncertu a nastepnie zblizyt sie do Santisa , o kto-
rym juz poprzednio Paer cesarzowi moéwit i temi
stowami sie go zapytat: ,,Siete Napolitano San-
tis, sadzac ze skromnego ubioru Napolena, ze to

sto i znalazt sie w polach. Bajtary opuscili go
tutaj a on szedt... Nie wiedziat dokad idzie, a je-
dnak szedt i szedt.

taki ztocity sie od jaskrow, a bielejagce zwolna
zyta kotysaty sie od lekkiego cieplutkiego wiatru.
Ztote i srebrne kwadraty pdl przeplataty zoitte
zagony zasypane kwieciem rzepaku. Czerwone
maki chwiaty sie na wattych swoich todyzkach,
a ttumy biatych motyli zalegaty btotne miedze.
W iatr niést zapach lip, ktére koto chatup dalekich
kwitty.

Miasto znikneto juz Osice z oczu, gdy oprzy-

tomniat nieco i zdawal sobie sprawe, co sie
to stato.

Zaczat ptakaé¢ idyotycznym jakim$ placzem
przerywanym co chwila przez zadume, Kktéra

ciggle wracata. Srebrniki jakby przywarty mu do
reki, patrzat na nie, skomlat z ptaczu i szedt
dalej.

— Nie $miejcie sie do mnie kwiateczki polne,
bo ja lolr wielki i zdrajca.

— Nie popatrze ja juz Najswietsza Panno
w Twoje S$liczne lica .. bom od psa gorszy i dzi-
kiego zwierza.

Oczy mu zaptynety tzami, potknat sie o mie-
dze i upadt w zboze

— Pies swoich dzieci nie wyda. dziki nie-
dzwiedz swojg krew z obiezy ratuje. Hanba na
moje imie iprzekleAstwo nasieniowi memu. Wnuki

moje i prawnuki wskazywaé¢ bedg palcami wo-
tajagc: oto jego plemie-
W drodze staneta mu Raba. Pod nogami

przepastny, podmywany pienigca
sie woda zielonym odmetem,

jego brzeg byt
sie falg. Kottowata

ktory sie obracat na giebokiej toni. Na S$rodku
lejka wodnego, krecita sie zottawa poszarpana
w kepy i warkocze piana, a ciemna zielonos¢

toni ostrzegata, ze tu jest topiel Smiertelna.
(C. d. n).
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byt adjutant cesarza i wspoétrodak jego, zartobli-
wie odpowiedziat: ,,Si vede al miu naso®“. —
Cesarz tylko bystro mu w oczy spojrzat, odwro-
cit sie i poszedt do zwykiego swego na fotelu
miejsca. W chwili nagtego odwrotu cesarza, Paer
dat Santis’owi szturchanca w bok, wraz ze sto-
wami potgtosem wymowionemi: ,,Oh Di,o! che
bestia! quest’e i’lmperatore “! Santis przestraszony
na prawde, zawotat: ,,Son morto“! i zaledwie mdgt
zebra¢ przytomno$¢ do duetu z panig Paer, ktory
od$piewat nawpdét drzacy, co chwila zwracajac
na Paer’a btagalne spojrzeniell

Tymczasem zaczeta sie nowa epoka wojenna,
wojna z Rosya, ktora, jako gtéwny sprzymierze-
niec rozbitych Prus, wystgpita przeciw Napoleo-

nowi i Francyi. W pamietnikach Elsnera wojna
ta znalazta rowniez swoje odbicie, nie z polity-
cznego jednak, ani strategicznego punktu wi-
dzenia.

»Pierwszy bo6j rozpoczat sie pod Puttuskiem.
Cesarz ze sztabem swoim opuscit Warszawe, a za
nim zaraz wyjechat Paer, nie uiSciwszy sie ani
mnie, ani naszym artystom orkiestry z umoéwio-
nego za koncerly wynagrodzenia. Po bitwie pod
Friedland zawarty zostat pokoj, ktory przeciez
naleznej nam zaptaty nie sprowadzit. Ja najwie-
cej na Lem szkodowatem, poniewaz / mojej Kkie-
szeni przedptacitem artystom muzycznym Kkilka
napoleon6w ztotem, na zaopatrzenie sie w ubra-
nie, a mianowicie w trzewiki i ponczochy i po-
niostem koszta przenoszenia instrumentéw do Pae-
r'‘a na proby, a nastepnie do zamku. Gdy mi tych
kosztéw nie wracano, napisatem do Paer’a przez
J. P. Referendarza Wotowskiego, jadgcego do Pa-
rysa, lecz ani pieniedzy, ani odpowiedzi nie ode-
bratem. Wszakze nie mozna posgdza¢ marszatka
dworu cesarskiego, by nie obrachowat kosztow
muzyki, urzadzonej na rozkaz, i onych nie popta-
cit, albowiem wszyscy wiedzieli dobrze, ze tenze
(marszatek dworu) nawit drobiazgowe naleznosci
regulowat, jakoto: loze, noty do $piewu sprowa-
dzone z Paryza, ktore dawat do kontroli, by
0 istotnej wartosci przekona¢ sig, a ktére sam
przepatry watem.

Musze tu jeszcze wspomnie¢ o innej stracie,
ktéra mnie podwdjnie dotkneta z powodu by-
tnosci cesaria Napoleona w Warszawie.

Kiedy bytem w Paryzu, odebratem zlecenie
od ksieznej Sapiezyny wybrania i kupienia dla
niej fortepianu z fabryki Erard’a. — Przystata
mi na ten cel 5.000 2zt Wreczajac te kwote
Erard'owi, dat mi on z niej 500 zt. dla mnie, po-
dtug zwyczaju przyjetego, jak mowit, ktérych je-
dnak nie chciatem przyja¢ i nie przyjatem. Za-
prosit mnie wowczas do siebie na wie$ na dni
kilka, gdzie miatem przyjemnos$¢ poznania jego
rodziny i p. Stejbelfa. Przy tej sposobnosci, roz-
mawiajagc raz o budowie fortepianéw i zaktadzie
jego zapytat mnie, czy instrumenty te mogtyby
mie¢ odbyt w Warszawie? Nastepnie, jakich uzy-
wajg u nas zwykle fortepianéw? Odpowiedziatem
mu, ze najczesciej sprowadzamy z zagranicy, mia-
nowicie z Wiednia, poniewaz w ogo6lnosci budowa
1 fabryki instrumentdéw muzycznych bardzo nisko
jeszcze u nas stojag. Wtedy oS$wiadczyt sie, ze
chetnieby wystat jeden fortepian, taki naprzyklad
jaki zakupitem dla ksieznej Sapiezyny, do War-
szawy na probe, bylebym byt taskaw przyjgé¢ go
w komis. ,Bardzo dobrze, odrzektem jezeli w ten
spos6b moge by¢é panu uzytecznym", co styszac
Erard dodat, ze mozeby mogt nawet zatozy¢ skitad
fortepianéw u nas. Zapewne — odpowiedziatem
— tylko ze nie znam sie na handlu, nie zdotam
wiec pana doktadnie o tem objasni¢. ,Badz co
badz, dokonczyt Erard, na przyszte lato przysle
panu fortepian".

~Wréciwszy do Warszawy, mowitem o tej
okoliczno$ci z pp. Mosaua, Hoffmannem i Wobse-
rem, dyrektorami nowo-zatozonej resursy muzy-
kalnej : cena fortepianu byta im za wysoka, oSwiad-
czyli mi jednak, ze jezeli przystany fortepian be-
dzie zgodny z moim opisem, wtedy go zakupig
dla resursy. Natychmiast napisatem do Erarda,
donoszac mu o wszystkiem i wprost zrzekajac
sie rabatu. Wkrétce potem przystany do War-
szawy w nalezytym stanie i catosci, za posrednic-
twem kantoru ekspedycyjnego, ktory mi za tran-
sport <0 talaréw policzyt. W tym to czasie otwo-
rzono i uSwiecono nowe mieszkanie resursy mu-
zykalnej W domu ne ten cel kupionym i przero-
bionym kosztem akcyonaryuszowi .Jego Krélewskiej
Mosci, ktory takze kilka tysiecy talaréw ofiaro-
wac raczyt. Dzien otwarcia i poswiecenia byt 3.
sierpnia i80< roku jako dzien urodzin krola Je-
gomosci.

Nowosprowadzony i tamze pomieszczony for-
tepian, z powierzchownos$ci podobat Sie nadzwy-
czajnie i ogOlnie, ton jego podobniez, bo wdzie-
czny i okazaty, stowem instrument ten nie po-
zostawial nic do zyczenia. Dotkniecie tylko kla-
wiatury dla twardos$ci onej nie zupeitnie damom
przypadato do smaku, zadna tez nie chciata po-
pisywa¢ sie na tym instrumencie, nawet tyle
stawna Szymanowska; dopiero wspdtubiegajaca
sie z nig o pierwszenstwo panna W otowska, dzi$
zona mecenasa Franciszka Wotowskiego, mieszka-
jacego w Paryzu, wykonata na nim koncert
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Stejbelfa Edur z wielkim upodobaniem stucha-
czow. Uchwalono bym czekat do roku 1807
z odebraniem kosztow za transport i naleznych

Erard’owi 4.600 zi
»Tymczasem wybuchneta wojna z Prusami,
a nieszczesliwa dla tych ostatnich bitwa pod Jena

sprowadzita Francuzow i ich cesarza do War-
szawy. Zamek krolewski, ktérego rzadca byt
Mejnert, dotad bez mebli i sprzetdbw gospodar-

skich zostajacy, przyprowadzono, jakkolwiek na-
predce i powierzchownie, do stanu mieszkalnego.
Znoszono do niego najpierw z resursu meble, po-

rzadki stotowe od zamozniejszych mieszkancow
miasta i obywateli, dywany, obrazy, szkia it. d.,
it.d., a miedzy innemi ruchomos$ciami zabrano

chcac nie chcac i Erardowski fortepian dla po-
stawienia go w pokoju cesarza. Nie bedac z na-
leznosciami mojej zaspokojony, sprzeciwiatem sie
temu przeniesieniu w mojem i Erarda imieniu;
nic to jednak nie pomogto!

»Jakze potem zdziwiony zostatem, widzac for-
tepian ten w mieszkaniu Paer’a, ktéry go dostat
z pozwolenia cesarza, w zamian za inny fortepian,
rekwizycyg zyskany? Lecz w tem zamieszaniu gdzie
jedniprawie od zmystdw zradosci odchodzac, mysleli
tylko o festynach i iluminacyach, drudzy, miano-
wicie urzednicy niemieccy, bedac pokryci moralng
zatoba, lito$nie i z przedtuzonemi twarzami ogla-
dali sie za lepszymi czasami, a nawet cichaczem
jeden po drugim opuszczali Warszawe, jakze
mozna byto, powiadam, spodziewac sie zadosy¢-
uczynienia mojemu domaganiu sie?

»Sprobowatem wprawdzie skarge mojg hr. Ma-
tachowskiemu, b. marszatkowi sejmu, przedstawié
(zajmowal on podbéwczas najwazniejsze miejsce
w ustanowionej przez Napoleona tymczasowej
komisyi rzagdowej i byt teSciem mitodego hr. Win-
centego Krasinskiego, ktéry bedac zawsze dla mnie
bardzo dobrze usposobiony, podjat sie méj inte-
res przed teSciem popiera¢) i Odebratem odpo-
wiedZz dobrg, lecz, niestety! stowng tylko, a mia-
nowicie, ze miatem by¢é spokojny, gdyz jezeli nie
w tej chwili, to niezawodnie, skoro tylko okoli-
cznosci pozwolg, powinienem natychmiast zaptate
dla siebie i Erard’a otrzymac.

»P0 zawarciu pokoju Friedlandzkiego krol Saski
a Wielki Ksigze Warszawski, przystat tu p. Breze
na ministra spraw wewnetrznych. Jednym 2z rad-
coéw jego byt p. Tiess, mdj przyjaciel. Prositem
takze tego ostatniego, by Jego Ekselencyi mini-
strowi przedstawit mojag prosbe w okolicznosci
fortepianu, dotgczytem do niej wszystkie potrze-
bne dowody, jako to: list Erard’a, kwit ekspedy-
cyi transportéw w Warszawie z listem ekspedy-
cyi paryskiej, kwit Mejnerta, zrzekajagc sie juz
zawczasu moich pretensyi, byleby Erard’a zapta-
cono. Jakoz i teraz zapewniono mnie pomysSlnie,
lecz trzeba byto jeszcze czeka¢. W Kkilka miesiecy
p6zniej mieliSmy szczesScie ogladania i posiada-
nia w murach Warszawy samego kréla Jego
Mosci Ksiecia Warszawskiego z rodzing. Wydat
on miedzy innemi rozkaz, azeby wszystkie zabrane
do zamku sprzety i rekwizyta, a w dobrym sta-
nie bedace, zwrécone byty wiascicielom, a pozo-
state za$ by zaptacono. Cieszytem sie bardzo
nadzieja ukonczenia mego interesu. Niestety! ,cztek
mara, Bo6g wiara". Minister Breza wzigt dymisye,
na jego miejsce mianowany byt p. tuszczewski,
dobrze mi takze znany jako mitosnik muzyki, co
tembardziej zdawato sie sprzyja¢ mojej sprawie.
Lecz p. minister, kazawszy mnie do siebie powo-
ta¢, powiedziat mi, ze poniewaz zapomniano for-

tepianu Erard’a zamie$ci¢ w spisie ruchomosci,
podlegajacych zaptacie, nie moze on przeto po-
zosta¢ w zamku. Z mieszkania bowiem Paera

byt znowu zabrany na pokoje, a Im¢ krél Saski
za tegorocznem przybyciem do Warszawy pa-
trze¢ sie nawet nie mogt i nie chciat na forte-
pian z powodu, ze byt jeszcze niezaptacony.

— Jakze to moze by¢, Wa=za Ekselencyo
— rzektem — azeby tak sie stato bez zadnego
wzgledem tego pisma urzedowego? Czyliz i do
siebie nie moge wzig¢ tego fortepianu?" — ,Réb
pan, jak sie panu podoba — odpowiedziat na to
minister — ale nateraz nie moze by¢ inaczej*.

~Wziat go wiec marszatek dworu Broniec.

. »W roku 1809 Austryacy zajeli Warszawe,
nastat nowy stan rzeczy, wszakze ja, po staremu,
nie mogtem trafi¢ do tadu, az nareszcie w roku
1813 dostaliSmy sie pod ojcowskie panowanie
btogostawionej pamieci Cesarza Aleksandra I.

,Udawatem sie nastepnie do lir. Nowosilcowa
z prosha, aby choé¢ Erard’a zaspokojono.

,Hrabia, zdajagc mi sie wielkim mito$nikiem
muzyki, gdyz nieledwie codzien widywalisSmy sie
u pani Szymanowskiej, robit mi wprawdzie na-
dzieje, lecz wszystko to skutku pozadanego nie
sprowadzito. Zaledwie zdotatem odebraé do siebie
nareszcie fortepian, ktory mi p. Broniec niechetnie
oddawat...

~Wprawdzie generat Wolowicz, bedac w 1809
roku w Warszawie, gdy mu nieszczesne przejscia
fortepianu opowiadatem i przedstawitem a prositem
0 uniewinnienie przed Erard’emu w Paryzu, po-
wiedziat mi, ze tenze do mnie najmniejszej pre-
tensyi nie miat i mie¢ nie moze, poniewaz nie
pierwszy to i nie ostatni zapewne fortepian, na

ktorym olbrzymia jego fabryka szkoduje. ,Nie
troszcz sie pan wcale — dodat general Wotowicz
— a swojg droga czyn, co bedziesz tylko mogt".
Zawsze tez i ciggle miatem na mysli zatatwienie
w kohAcu tego interesu, Lecz z biegiem czasu
nadszedt rok 1830, podczas ktérego cate moje
mienie postradatem. Mata wiejska zagroda, w kto-
rej 6w nieszczesny fortepian znajdowat sie, spalona
i zniszczong zostata do tego stopnia, ze szukac
musiano nastepnie miejsca, na ktorem staty nie-
gdy$ moje budowle. W ten sposob przez 40 lat
pracy zebrany majateczek w mgnieniu oka straci-
tem, gdyz wszystkie inwentarze, sprzety gospodar-
skie i domowe, a miedzy niemi i Erard’a fortepian
wraz z drugim staty sie pastwaga... ptomienil
Zatuje i ubolewam po dzi§ dzied, iz nie jestem
w moznos$ci dowie$¢ sumieniem braciom Erard’om
mojej uczciwosci i rzetelnosci!

»Z tego to wzgledu drogo mnie kosztuje pamigé
Napoleona, tego wielkiego... wodza. Zamiast
bowiem otrzymania nagrody za utwoOr opery
»~Andromedyl, trzykrotna poniostem szkode.

,Opera moja, procz killcunastokrotnego przed-
stawienia w Warszawie, byta jeszcze grana w Gdan-
sku w 1811 roku, gdzie Bogustawski wraz z towa-
rzystwem dramatycznem na zadanie putkoéw pol-

skich, sktadajacych zatoge tego miasta, zjechal.
Po przedstawieniu tej opery 15 sierpnia, komen-
dant twierdzy generat Rapp, nazajutrz rano

przystat do kasy teatralnej 30 napoleon6w w ztocie,
ktore pomiedzy cztonkdw opery rozdzielitem".

O *:

Marya Konopnicka.
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Z cyklu ,Italia".

Sad... Zgroza. . Strach...
Niebieski trzeszczy ginach...
W alg duchy gromowe
Na zwiedtg ziemi gtowe
Belki btyskawicowe.
Zerwany S$wiata mir.
W powietrzu jek i skwir...
Kopcg gwiazdy zgaszone,
Storice zdjeto korone,
Poczerniaty ksiezyce,
W szystko idzie na nice,
Otchtan odkryta lice.
W strzaéniete ziemi stoje...
— Gdzie, Swiecie, wegtly twoje?
Gdzie, niebo, twe pokoje?
Zywioty sie zmieszatly,
Stanety morskie waty...
Powietrze sie zaciska
W ditawiace dech koliska,
Rozpadty sie pagory,
Po ziemi petzng chmury,
Piotrowe piejg kury.
Zadrzaty mogit trzewa...
Bolesna wstaje Ewa,
Ci$nie sie do niej waz...

,Ja maz!

Ja ojciec twego ptodu,

W ielkiego prochéw rodu!

W uscisk sie ze mnag wigz!"
1 grzbiet zelazny zebi,

U piersi jej sie debi,

Krzyk bije z dolin gtebi...

Z pod grobowej sie darni
Budza go$cie cmentarni,
Bieleja zgta, jak $niegi...

Skoriczone juz noclegi.
Juz prochéw az po brzegi,

Ziemia ich ja¢ nie moze
Sadz!...

SadZz prochy te, o Boze,
Co bytam im za toze,
A mnie mitosciw badz!

Rozpadt sie nieba zrab...
W otanie stychaé¢ trab...

To idzie On!
Wiecznosci pekty wrota,
Buchneta jasnos$¢ ziota,

Pan $mierci i zywota
Na sadny wstapit tron!

Uderzyt stopg w chmury,
Pchnat krzyz w przepascie z gory,
Grzmia S$wiaty, leca widry,
To ramig tu, to tam...

Nie ma juz odpuszczenia,
Strzaskany znak zbawienia,
Juz skrucha win nie myje...
Ze zgrozy szatan wyje,
Przelgkt sie siebie sam!

Leca duchy jak liscie,

W icher je pedzi ogniscie,
Szeroki mogit wiew,
Skrzydtami nietoperza

O prochy proch uderza,
Mogilny stychac¢ ziew...
Gdzie czarno$¢ byta pusta,

I wota:



Zawiejg senne usta...
Przez préchna, przez popioty,
Zetlaly oczodoty,
Ruszyt sie skielet goty...
Kos$cie do kosci daza,
Miesa sie na nich wiaza,
Stawu sie chwyta staw...
| z tego, co byt niczem,
Powstaje cztek z obliczem
I krzyczy: Zbaw!
Ja twoj rab...
Ja rab...
Daj taske, a nie sad!
Zmieszane wstajg trupy,
Judasze i biskupy
Jednej sie dzierzg kupy.
Na ciatach plesn i trad...
Wilgo¢ lepnie cmentarna,
Z chust wyglada kos$¢ czarna,
Jednem zgtem Kkryja lice
Zony i nierzadnice,
Nago idg dziewice...
Niedba rozkosznik zgnity,
Ze rece go chwycity,
Co dawniej drogie byty...
(Spadaja stawy wience,
Gasng wstydu rumience,
Ttocza sie potepience...
Nedzarz zwldékt sie z swej skory,
Dzwigajac grzbiet do gory
Z spekanej trumny wieka,
W niebo co tchu ucieka,
Ratujag go zdaleka...
Za palec sie uczepit
«— Nie jadlem-ci i niepit,
A Bég mnie z blota zlepit...
Jakoz mnie sadzi¢ bedzie?
Prowadzcie mnie przed sedzig,
Niech na sad ze mng siedzie!
Ow sje porwat ku niebu
Ze swojego pogrzebu...
Juz sie niesie na strone
Prosto miedzy zbawione,
W tem sie nagle zbit z drogi:
Gad mu wisi u nogi...
W part reke, ciaggnie weza,
Co z sykiem grzbiet przeweza...
Gad stopy sie nie puszcza
Stracencéw wyje thuszcza...
Gasng w oku nadzieje,
Przepas¢ z tkaniem sie $mieje,
Ohydne lepna skrety
Do zmartwychwstatej piety,
Wiec krzyknie: Ja przeklety!
Rozgrzmiaty piektem echa,
Skaziciel sie u$miecha...
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Senat, ktéry odrzucit zazalenie niewazno$ci Hilsnera.

Nie bronig berta, stuty

Od grzechu od makuty,

Nie bronig i psatterze!

Choé¢ kosciot dasz w ofierze,

Co swoje — szatan bierze.
Wtem cisza sig¢ uczyni,

Jak gdyby na pustyni...

— W tej sadu nawatnosci,

W ciat krzyku, w trzasku koSsci,

W $miertelnej ducha mdtosci, —

Z okropnej zlepion gliny,

Siadt Adam, ptacze winy,

Ze sptodzit ludzkie syny.
...Nieszczesny ten, co grzeszyt,

Co Ewga sie pocieszyt,

Gdy os$cien zadz go przeszyt!
Nieszczesny, kto stworzony,
Kto uznat gorzkos$¢ zony.

Najnowszy str6j cesarza Wilhelma.

Kto posiadt $mierci plony! .
Nieszczesna sprawa cata:

— Dziedzictwo nedzy ciata,

| Zzaru, co w nim pata!
Nieszczesny, w kim poczatek.

W zigt srogi zycia wrzatek,

Od ojcéw do dziecigtek!
Nieszczesny, kto te ziemie

Pod bolu sprawiat brzemie,

Kto wydat ludzkie plemiel...

Uroczysty wjazd kardynata Skrbenskiego do Pragi.

Orszak kardynalski wjezdza na Hradczany.

Ucw

"br.r -r mWWota

Siadt Adam zakryt oczy,
tze po tzie ciezko toczy,
Ptacz krwawo ziemie broczy...
Okropne pomylenie:
| rozkosz i cierpienie,

Po réwnej poszty cenie!

A ze dna gdzie§ praswiata

Szatana jek dolata,

Jak wicher co sie niesie

W podziemnym Slepym lesie,
Gdzie $mierci drzewo gnie sie...
W piedn szatan gtowa bije,

Nad pracg swojg wyje:

Siat zniwo —- nie wie czyje?
| tak na krancach bytu,
Wskro$ mrokéw i wskro$ $witu,

Z przepasci do zenitu,

Dwie chwiejg sie rozpacze,
Rwa przedze swa dwaj tkacze,
Smieré jeczy, zycie ptacze...

W tem buchnie zawierucha,
Puszczony wr6g z taricucha,
Moc idzie $lepa, gtucha...
Szczes$liwy, kto sie zdarzy,
1z ludzkiej nie miat twarzy,
Sam sobie nie byl wrogiem,
Nie idzie na sad z Bogiem,
Za ziemi lezy progiem!

Duch pomsty lata w gromach
Po ciemnych czasu domach,
Btyskawic si¢ oczymy
Najskrytszych tajni ima,

W skr6$ $mierci szuka lochéw
Nieosgdzonych prochdéw...

W ypatrzyt proch z prawieka,
Co sercem byt cztowieka,

A teraz, drzac z bojazni
Przed meka wiecznej kazni,
Przytait sie mdiym pytem

| zapart: ,Niel... nie bytem!*“

Zbawionych garstka krucha

Ze strachu roni ducha.
Drzag w jednej bilyskawicy,
Z lewicy i z prawicy,

| Swieci, i grzesznicy...

Spekane grobéw przesta.
Juz ziemia sie zaklesta,

Juz wody biorg lad...

Juz prochéw nie nastarczy,
A jeszcze tragba warczy:

— Na sad! Na sad! Na sad!

Okropna modra fala
Ciat kiebem sie przewala...
Sinego petna trupa,

Lédz $mierci po niej chlupa...
W$réd jekow zawieruchy
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Topig sie nedzne duchy,
Podnosza rece, szyje,

Woznik ich wiostem bije,
Smieré kosa ich odgania:

— Precz!.. Niema juz skonania,
Ni grobu zmitowania! —

Czepiaja sie z rozpacza,
Kling modlg sie i placza.
Az w gromach go obacza,

| sadny S$wiatéw tron...
Ogniem sie w oczach mieni
W potepien wszechczerwieni,
Padajag wznak
— To Onl!..
Spojrzat — zagasty globy...
Stapit — jeki zatoby...
Truchlejag aniotowie,

razeni.

To Sedzia!... Onl...

Stéw niema w jego mowie,
Grom wali to, co powie...
Gniew — piorun... pomsta —
| podniést obie rece,
I dal ich w przepas¢ mece
W szechwzgardy ruchem:

— Precz!

miecz...

Sprawa Hilsnera przed Najwyiszym Trybunatem we Wiedniu.

Ava. Jsrcrhir. W ftrw L

Jeneralny prokurator dr. Lorenz.

NA CZASIE.

Mo6j »domek ciasny«, chata skgpa«jak mowi
Stanczyk w »Weselu« zostat nawiedzony przez

paru gosci z za kordonu. Wedrowne te ptaki
z krainy gwattu i przemocy zaleciaty do nas
chcac pokrzepi¢ sie widokiem Wawelu, wspo-

mnie¢ na wzglednie wolnej ziemi imie Rejtana
i uczci¢ Konstytucye Trzeciego Maja.

Poczciwi! Przynie$li mi z soba nieco gorgcz-
kowej atmosfery warszawskiego zycia, oczy spra-
gnione widoku pamigtek narodowych, uszy i serce
otwarte na gtos wspomnien i — calag paczke
zachwytéw nad Battistinim i Kruszelnickg. To
juz sie nie da odtgczy¢ od Warszawy.

W przeciggu dwoch tygodni zdazyli pochtongé
po raz Bog wie ktory, wszystkie kosScioty, muzea

i zabytki Krakowa, schodzili Bielany i kopiec
Kosciuszki, sptakali sie w teatrze na »Weselu«
i — nie opuscili ani jednego obchodu patryoty-

cznego, aby, jak mowili, »mie¢ zapas wspomnien
na caly rok«.

W obec tego nie miatem nawet czasu naga-
da¢ sie z moimi go$émi, dopiero wczoraj, na
odjezdnem, udato mi sie znale$¢ spokojng chwil-
ke na mate »interwiewx.

GLOS LITERACKI | SPOLECZNY.

Nie bede powtarzat stow zachwytu nad Kra-

kowem, pamigtkami, Wistg etc., bo to rzeczy
znane i brzmigce jednakowo w ustach kazdego
Polaka. Za to do$¢ ciekawie wypadto zdanie

krélewiakéw o naszych — obchodach narodowych.
«— Dziwnarzecz — moéwili — jak matouroczyscie

Uroczysty wjazd kardynata Skrbenskiego do Pragi.

Kler $wiecki wychodzi naprzeciw kardynata.

wypadajg u Was te uroczystosci. Czy nie macie
nikogo, co by zaaranzowatje w odpowiedni spos6b?

Daruj mdj kochany, ale odnie$liSmy takie wra-
zenie, jak gdyby te wszystkie $piewy, mowy,
nabozenstwa i deklamacye — spowszedniaty

wam do szczetu. Ani masowego udziatu wszyst-
kich sfer spoteczenstwa, ani uroczystych, napra-
wde uroczystych pochodow, ani wreszcie stoso-
wnych programow na koncertach, ktére maja
stuzy¢ ku uczczeniu chwili i podniesieniu ducha.
Olbrzymia fala obchodu rozdziela sie na tyle
wieczordw, wieczorkow, koncercikO6w i przedsta-
wien amatorskich, iz zaden =z nich nie moze
wypasé jak nalezy. Kazde stowarzyszenie urzadza
np. swoj wieczdr ku uczczeniu rocznicy Konsty-
tucyi. Doskonale. Nikt im tego za zle bra¢ nie
moze. Czy by jednak nie byto lepiej, gdyby
wszystkie te korporacye urzadzity razem jeden

wielki obchéd, a potem dopiero, w oktawe lub
w jaki inny dzien, czcity pamiatke tej wielkiej
chwili u siebie, we wtasnym lokaju, dla koétka

swoich cztonkow Jak imponujgco wydataby sie taka
masowa manifestacya, koncert, w ktorym bratyby
udziat wszystkie chdry stowarzyszen, zigczone
w jeden chér, wszyscy deklamatorzy wygtasza-
jacy,wspélnie lub pojedynczo utwory naszych poe-
tow, wszyscy najlepsi solisci instrumentalni i wo-
kalni, kazdy na swoim w»cheval de bataille«. Czy
to nie bytoby rzeczywiscie obchodem godnym
sit i srodk6w naszego spoteczenstwa?

Nie odpowiedziatem nic, czujac, ze majg nie-
stety racye. Spoteczenstwo galicyjskie tak sie juz
oswoito z narodowymi obchodami, ze przechodzi
mimo afiszéw ogtaszajagcych je — niemal obo-
jetnie. W uroczysto$ciach pamigtkowych biorg
tez udziat niemal zawsze jedni i ci sami ludzie
dobrej woli i gorgcego serca, ktérzy dla wspa-
niatej, podniostej tresci przebaczajg forme obcho-

dow, uragajacg nieraz wszelkim wymaganiom
dobrego smaku, a co gorsza, czesto nudnag,

Moi goscie na to ostatnie najbardziej sie
zalili.

— Jak tu uktadajg programy tych obchodow
narodowych! Przeciez chcac $ciagng¢ masy pu-

blicznosci, masy, o ktérych nb. wiecie, ze sg juz
zbyt ostrzelane z tego rodzaju uroczystosSciami,
trzeba sie postara¢ o doborowych wykonawcow,
ktorzyby wystapili z doborowym programem
muzyczno-deklamacyjnym ! U was nietylko zapet-
nia sie afisz dyletantami, lecz nadto pozwala
sie im graé, Spiewac¢ i deklamowaé¢ co sami tylko
chcg. Skutkiem tego na wieczorkach ku uczczeniu
rocznicy Konstytucyi 3-go maja, styszymy namie-
tne aryosa Leoncavalla i Mascagniego lub nawet
operetkowe arcydzieta— Keler-Beli(!); o Chopinie,
Moniuszce, Zeleriskim i Noskowskim ani stychu.
Chory Spiewajg jakie$ domoroste arcydzieta taje-
mniczych kompozytoréw, do przeokropnych ryméw
Zz poczciwg zapewne trescig, ale bez sensu i skta-
du, orkiestra dudli zaspo rzemie$lniczemu piesni
narodowe, ale w tak strasznych uktadach, ze
istotnie uszy wiedng! Dajcie tym produkcyom
artystyczny pokost, zapros$cie do wspotudziatu
zawodowych Spiewakdw, muzykéw i deklamato-
row, w razie braku na miejscu, sprowadzcie ich
ze Lwowa, a zobaczycie, ze publiczno$¢ ttumnie
bedzie zapeiniata sale, majac pewnos$é, ze nie
wszystko skonczy sie na dobrych checiach wyko-
nawcow... Tym sposobem poziom samej uroczy-
stosci podniesie sig odrazu na wyzyny dobrego
smaku i artyzmu, widzowie i stuchacze pojawia
sie w poteznej liczbie, z nimi zawitaja do kasy
pienigdze, a z pieniegdzmi mozno$¢ nadania ob-
chodom takiej szaty zewnetrznej, jaka im wtasci-
wie przystoi.

Potok wymowy mojego gos$cia zostat przer-
wany uwagg, zZe »czas nha pocigg«. To mnieuwol-
nito od odpowiedzi. Chwata Bogu, bo bytaby
bardzo trudng!

Pertinax.



Imeniny stryja Karola.
(Gaweda wedtug pamietnika.)

(Dokonczenie.)

Zasnagtem, ale ogarneto mnie wnet majaczenie
i rozchorowatem sie ze wzruszen, ze strachu
i z zaziehienia.

Zapadtem w gorgczke i mato co wiedziatem
0 sobie. Tyle pamietam, ze snuty sie koto mnie
jakie$s obce twarze, ze mi stawiano pijawki, ze
mi sie wcigz zwidywaty wilki, ze San mi sie wy-
dat jakim$ oceanem, peitnym potworow, ze Otello
wyrést w takiego olbrzyma, iz potykat, jak muchy,
stonie, wieloryby, a Neumann, w ptaszczu krzy-
zackim i pikielhaubie, zotnierza pruskiego, lezat
rozciggniety, we Kkrwi, na jakiem$ pobojowisku,
po ktorem tryumfalnie przechadzat sie Wacek.

Nareszcie i te widziadta poptynety gdzies w dal,
niby chmura, kiebigca sie w rozmaite ksztatty.
Gdym sie jako$ ockngt i trzezwiej na okoto spo-
gladac¢ zdotat, spostrzegtem przy sobie Karczynska.

GLOS LITERACKI J SPOLECZNY.

Bytem niecierpliwy, chciatem dowiedzie¢ sie
0 wszystkiem, a tu poczciwa Kaczynska wraca
do dawnych wspomnieA i nie mozna jej przery-
waé, bo staruszka bardzo sie tem obraza. Wyja-
tkowa to byta postaé. Liczyta wtedy lat sto, a byta
przytomna, zdrowa, ruchliwa. Cere miata tak
S§ciemniong wiekiem, ze wygladata jak z bronzu;
a taka byta szczupta, jakby nie byto na niej
ciata, jeno sama skora na kosSciach. Jej ojciec byt
marszatkiem dworskim u mego pradziadka; umart
nagle, wnet i zona jego zmarta, i zostata po nich
sierota Anusia. Gospodarna, obrotna, zacna, wiec
ja prababka otoczyta opiekg. Wyrosta na panne
Anne; trafit sie jej narzeczony, cztek uczciwy,
pokochata go z catego serca. Narzeczony poszedt
do Kosciuszki i zgingt pod Maciejowicami. Docho-
wata mu wiecznej pamieci i za maz nie wyszia.
Byta potem u mego dziadka, a teraz wziat ja
stryj Karol w opieke. CzciliSmy jg wszyscy, jakby
prababke. Chociaz mnie niecierpliwo$¢ dreczyta,
musiatem sie zda¢ na taske i nietaske Kaczynskiej.

— Ale to z ciebie zuch robaczku ! Jak to sobie
dates rade z wilkami. Ho! ho! co to byto, co to

Francuski minister spraw zewnetrznych, Delcasse, w Petersburgu.

Przyjecie na dworcu kolei.

— A to pani tu?

— O! chwata Bogu! Dobrze juzmoje dziecko,
no, 110 juz mi weselej na sercu — rzekta trze-
sagcym gtosem staruszka.

To ja jeszcze w Tyrawie? Pewnie bardzo
bytem chory?

-- W Tyrawie, robaczku, w Tyrawie. Nie
martw sie, przeciez to pan Leon jest wnukiem
cioteczno-stryjecznej siostry babki twego ojca, to
ci wypada wyjaszkiem. Dobry z niego wujaszek.
Pielegnowali cie z wujenka jakby wtasne dziecko,
sprowadzili doktora z Sanoka. Doktor kiwat
gtowg, a ja mu powiedziatam, ze to kiwanie na
nic, bo i bez doktora bedziesz zdrow. Wy silny
rod. Twoj pradziadek, kasztelanie sandecki, Panie
daj mu niebo, przyjechat konno na chrzciny
swego wnuka Karolka, bo nie mozna sie byto
przekopac¢ saniami; a mial wtedy lat osiemdziesiat
dwa. Twoj dziadek, gdy mial lat osiemdziesiat,
tanczyt jeszcze mazura. Tak, tak, robaczku. A twdj
ojciec, a Karolek, co? nie tegie chtopcy. A coéz
to wam brakuje robaczki? co? Powiedziatam
doktorowi, ze on gtupi, bo taki robaczek, co
potrafit ubi¢ dwa wilki, to i chorobie sie nie da.
Co? dobrze powiedziatam?

— A skadze pani wie o wilkach?

—mE, e, robaczku, ja ci to powiem, powiem,
ale czekajno, ktora to godzina? hej, hej, a to
czas ci da¢ lekarstwo. No, no, bytabym zapo-

mniata. Zaraz, zaraz; musze pomatu nalewaé, bo
to widzisz ja juz stara, to mi sie rece trzesg. No
— juz, juz — tak, podnie$ gtowinke, dobrze, no
otwdrz ze pyszczek, masz koteczku, predko, a po-
zlizuj z tyzki. Tak, dobrze.

—a A gdzie moj brat?

— Jest tu w Tyrawie, a i Wacek jest i Stryj
Karol.

— Co0? co pani mowi? Po co oni tu zjechali,
to ja pewnie bardzo bytem chory. A Wacek
przeciez byt ranny. A czy brat mdj nie chorowat?

—Pomatu, pomatu. Badzze robaczku spokojny;
wszystko ci koteczku opowiem. Badzze spokojny,
bo sobie zaszkodzisz. Wszystkich zobaczysz. Dzi$
§roda popielcowa, wiec wszyscy poszli na msze
Swieta do kosSciota. Przeciez kosciét tuz przy
dworze, to predko wrb6cg. Zaraz.

— To dzi§ popiele¢! To ja
chorowatem ?

— Ale co tam o tem bedziesz mys$lat. Podzie-
kuj Bogu, ze$ zdrow, tak, tak. Ja to modwitam,
ze bedziesz zdrowiutenki. Twoj d/.iadu$ takze tak
chorowat, a miat lat osiemdziesigt cztery, a w dwa
tygodnie potem jezdzit juz na koniu, bo to bardzo

lubit. Ot, dzielny oficer z brygady jenerata Ma-
dalinskiego.

trzy tygodnie

byto. Jake$cie wy drapneli cichaczem od Karolka,
tak stryj spostrzegt, ze was nie ma. Dalejze sie
pytaé, no i powiedzieli mu dworscy, zeScie sami
we dwdch pojechali. Stryj sie przelgkt i zaraz
wystat za wami ekonoma z ludZzmi na koniach,
zeby predko was dognali. Ludzie znalezli po dro-
dze dwa ubite wilki, zabrali je z soba i pedzili za
wami, ale mysleli, zescie do Wacka wprost poje-
chali, wiec tam przygnali p6zng noca. Strach byt
wielki, gdy was nie zastali, wiec ekonom wzigt
Wackowe konie i Wackowych ludzi, bo tamci
zmeczyli sie bardzo i dalejze was szukac¢. Wrocili
nad San i ztamtad patrzyli na $lady, no i tak
jako$ utrafili was w Tyrawie. Zaraz tez raniutko
wystat ekonom konnego cztowieka do Karolka,
ze wszystko dobrze, ze$cie w Tyrawie. Gdy juz
dobrze rozedniato, twoj braciszek sie zbudzit zdréw,
czerstwy, bo sie wypocit przez noc doskonale,
a ty$ majaczyt, gtowe miate$ goracg. Nie budzili
cie, spate$ sobie, a tamten robaczek zebrat sie
predko i pojechat do Wacka. A nie byto po co.
Juzci¢ dobrze zrobit, bo sie Wacek ucieszyt, a bra-
cia stryjeczni powinni sie kochaé, jak rodzeni,
boé¢ to jecjnego dziadka wnuki. No, widzisz — to
pieknie byto, tak potrzeba. Ale Wackowi nic nie
byto. Ale$ ty robaczku tymczasem sie rozchorowat.
Pan Leon sie przelgkt, dat zna¢ Karolkowi. Ka-
rolek nazajutrz po imieninach przyjechat do Wacka.
Ano zaraz tu zjechali i strjjaszek twodj i braciszek,
zjechat doktor, no i chorowate$S. Wackowi nie
bytam potrzebna, tom do ciebie robaczku przy-
jechata. No tak. A Karolek napisat do twego ojca
i postat mu owe dwa wilki, co$ je zabit. Ojciec
takze tu jest, wszyscy sa.

— | ojciec jest? a ze
gniewajg ?

Ej, c6z znowu. Toz ja im powiedziatam:
smarkacze pocatujcie sie i kochajcie. Co to mie-
dzy bra¢mi gniewy? To grzech i obraza boska!
E, twoOj ojciec bardzo sie z poczatku martwit, ze$
chory, ale gdy juz od trzech dni doktor przysiega,
ze ci nic nie bedzie, ojciec powtarza: a no, chwata
Bogu, zuch chtopak. Brata nie puscit samego,
wilki ubit. Juz z nich zrobione futro na sanie do
przykrycia no6g. Pan kasztelan sandecki, twdj
pradziadek, panie daj mu niebo, tak mawiat:
u szlachcica to obowigzek by¢ tegim cztowiekiem,
u plebejuszow zastuga. To nie ma sie czem
chwali¢ szlachcic, jezeli z niego dzielny cztowiek,
bo takim powinien by$ z obowigzku. Ale jak
biedactwo jakie nieszlacheckie wygramoli si¢ na
waznego cztowieka, to mu trzeba honor oddag,
bo to jego zastuga. To tak robaczku, tak, bedziesz
o tem pamietat, ze masz obowigzek zastuzy¢ na
cze$¢ ludzka. Zastuzytes, skoro wilki bijesz. Te

stryjem juz sie nie
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wilki widzisz przydaty sie. TwoOj ojciec ucieszyt
sie tem, ze Karolek je postat, cho¢ to daleko do
was, bo to bedzie ze szes¢ mil opetanych, tak sie
tem ucieszyt, ze juz bez urazy przyjechat. No, bo
tam Karolek pochwalit cie w liscie bardzo, a to
ojca ujeto.

Ostabiony choroba, zmeczony opowiadaniem
Kaczynskiej, nie mogtem juz ani pytaé sie. ani
stucha¢ i zasnagtem. Znowu koto mnie krecity sie
widziadta, ale juz spokojne, po czeSci wesote.
Gdym sie zbudzit, byto mi jeszcze weselej, bom
wnet zobaczyt wszystkich, a uradowanych mojem
wyzdrowieniem.

Nie puszczono mnie z to6zka jeszcze przez
tydzien, a ze co dnia bytem silniejszy, wiec i nu-
dzito mi sie coraz bardziej; stuchatem tez z upra-
gnieniem wszelkich opowiadan.

Kaczynska byta dla mnie skarbnicg wiadomosci,
bo pamietata dobrze, czasy konfederacyi Barskiej
i wszystkie wypadki, az po straszny rok 18i(j.
Na nim juz ztamata sie jej pamieé. Moznaby
kilkanascie gawed urobi¢ z tego, a ciekawszych
niz to, co teraz opowiadam, ale to kiedy$ Panstwu
powtérze, tymczasem musze wyjasni¢ historye
owego pojedynku pana Sylwestra z Wackiem.

Ojciec Sylwestra, byt byt bardzo zacnym, ro-
zumnym cztowiekiem. Dobry gospodarz, energiczny
w sprawach swoich i publicznych, ustuzony dla
kazdego, byt powiatowa znakomitosScig. Matka,
nie zta kobieta, miata gtowe przekrecong, bo
z domu byta hrabianka, aczkolwiek bez posagu,
ale z pretensyarni. Wymuszona, sztuczna, ptytka,
nigdy nie byta ani typem, ani charakterem, za-
wsze tylko upersonifikowanym pozorem. Sylwester
byt podobny do matki.

Dwoér w Kozicach byt pigtrowy, murowany.
wiec go szumnie nazywal Sylwester patacem, no
i szukat tez patacowego towarzystwa, chochy
daleko od Kozic, bo az w Lisku, lub w Dubiecku,
w Nozdrzu, lub w Nienadowej. Tam go wprawdzie
przyjmowano, ale nie mniej $miesznym wydat
sie w patacu, jak i w zw”yktym dworze.

W Sanoku zapowiedziano bal na cel dobro-
czynny. Dowiedziat sie Sylwester, ze patace tam
beda, wiec i on pojechat. Oczywiscie, ze paniom
»Z miasta" i ,szlachciankom*® wcale sie nie przed-
stawiat, trzymajac sie tylko ,towarzystwa,.

Tancza kotyliona. Aranzer pozyczylt sobie
figury z mazura i urzadzit ,krzyzll Sylwester
tanczyt z hrabiankg z Nienadowy, a przed nim
byt w krzyzu Wacek z Halkg z Jurowic.

— Kotylion o jedng dame naprzéd — zawotat
aranzer.

Sylwester posuwa sig, spoglada na Halke
wyniosle, pomija ja i podskakuje do hrabiny
Ponickiej.

— Permettez madame, — mowi i z nig tahczy.

Halka zaambarssowana, bo bez dansera zostata,
lecz hrabia Ponicki, przypatrujgcy sie tanopwi,
zbliza sie predko:

— Pani raczy pozwoli¢,
Sylwestra.

Tancza.

— Do swoich danserek.

Wacek szuka Halki, spostrzega jag z Ponickim.

— A place.

Ponicki ttémaczy sie uprzejmie przed Wackiem,
dlaczego mu zabrat danserke, Wacek goraczka,
a zakochany w Halce, korzysta z pauzy i wzywa
aranzera, by zmusit Sylwestra do usprawiedliwie-
nia sie i przeproszenia Halki, lub do opuszczenia
sali balowej.

bym wyreczyt pana

— Dziwne pretensye tego pana. Nie szukam
znajomosci miedzy szlachetkami, a tancze tylko
z damami z towarzystwa — odpowiedziat Syl-

wester wcale gtosno. Styszeli to Wacek i Ponicki.

Ponicki oburzyt sie i chciat wyzwaé¢ Sylwestra,
ale Wacek nie dopuscit, bo¢ o jego danserke
poszto.

Z tego wywigzat sie 6w pojedynek i dlatego
Halka na imieniny stryja Karola nie przyjechata.
* *

W rok potem w imieniny stryja Karola odbyto
sie wesele Wacka z Halkag, a ja byltem druzbg.
Nie zal mi juz byto Halki, bo tymczasem zako-
chatem sie we Femci z Wojtkdwki. Dzien byt
przesliczny, bez wichru, bez zadymki, wiec stara
Kaczynska zjechata do Jurowiec i ona pierwsza
btogostawita mtodej parze. Umarta staruszka jako$
w rok potem, w kilka tygodni po chrzcinach
Wackowego syna. Poznata pigte pokolenie naszej
rodziny.

Sylwester przez trzy miesigce pokutowat i do
dzi$ dnia zakrywa wtosami obciete ucho.

Owag wilczure mam do dzi$ dnia. Wytysiata

wraz ze mng, ale mi jako tako nogi grzeje pod
biorkiem. Rapir, co wilki pokrajat, patrzy na
mnie ze $ciany.

Luty 1901 r. Stary <iadiiia.
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W majowy wieczor.

Zdrowa$ M aryo! Kwitngcy maj
Wiencami ubrat Twe ottarze...
Fioletowy w kosciele zmierzch
Na rozmodlone upadt twarze...

Sionce za ciemny chowa sie bdr,
Zwolna krag toczac purpurowy...
Zdrowa$ Maryo! Do Twoich stop
Modlitwa chtopskie chyli gtowy...

Przez witraz $wiatta czerwony snop
Rzuca ostatnia, gasnac, zorza--—-------
Fioletowy zapada zmierzch,

Zdrowa$ Maryo! Gwiazdo morza!

Cisza wieczorna idzie od #3k,
Mgtami owiewa senne gaje,

Otula skrzydiem szeregi chat

1 na rozdrozach, smutna, staje —

A ku niej ptynie z koscielnych wrét
Piesn, jak ogromnej skargi fala — —
W przestworzach aniot srebrzysty mknac
Na niebie ognie gwiazd zapala...

Zdrowa$ Maryo! Oto Twoj lud

W zgrzebnej sie przywlokt tu siermiedze
I zwierzyt swego serca bol

Twojej mitosci i potedze. —

Ptynie z Swiatyni falami $piew,
Zdrowa$ Maryo! Gwiazdo morza!
Ptynie w majowy wieczorny zmrok
Hen — na ugory i rozdroza...

Zdzistaw Debicki.

»PSUBRATY«,

Powies¢ na tle stosunkéw wspotczesnycli.

GZESC JGA

(Dokoniczenie).

Nastat moment giebokiej ciszy; stychaé byto
miarowy takt zegara z saskiej p ncelany, stoja-
cego na stoliczku, o ktéry opierata sie lzabella.
Finlander potozyt kapelusz, usi.idt znowu na fo-
telu i wydobywszy kostke do czyszczenia paznokci,
ogladajac palce, zawotat z krzykliwym $miechem:

— Teraz juz chyba gramy w odkryte karty!
Sprowadzony tu zostatem przez sad i policye, aby
dopomddz im w wysSwietleniu prawdy. Sytuacya
przedstawia sie doprawdy coraz prosciej. A wiec
jakgz decyzye raczy powzig¢ jasnie oSwiecona?

Izabella, znowu blada i martwa, otwierata wargi
z ktérych odbiegta krew, aby odpowiedzie¢ na to
szydercze pytanie, gdy nagle od drzwi rozlegto
sie lekkie pukanie. Finlander podnidst na ksiezne
wzrok zdziwiony, nie byto jednak czasu na wy-
jasnienie. bo drzwi sie otworzyty i stangt w nich
wyswiezony i elegancki — Adolf Spitzbart.

Spostrzegtszy obcego mezczyzne Spitzbart zmie-
szatl sie i chciat sie cofngé. Na twarzy Kksieznej
jednak zabtysto nagle jakie$ postanowienie. Podbie-
gta ku wchodzacemu, chwycita go za reke i zam-
kngwszy nerwowo drzwi na klucz, wprowadzita
przybywajacego naprzeciw Finlandera, poczem
ruchem niedbatym przedstawita ich wzajemnie:

— M66j pierwszy maz, Finlander, moj tera-
Zniejszy kochanek, Spitzbart.
Ostupienie, w jakiem obaj mezczyzni patrzyli

na siebie, zmienito si¢ niebawem w nieszczery,
peten przymusu $miech.

— Bardzo mi przyjemnie poznaé¢ pana; —
rzek! pierwszy Finlander — nie moge mie¢ do
pana zadnej pretensyi, poniewaz oszukiwate$ pan
nie mnie, lecz tego kto bezprawnie korzystat z praw
moich...

— Ksiezna Czarotynska — odpowiedziat Spitz-
bart, zle ukrywajgc pomieszanie i zdumienie, ‘ja-
kiemu jeszcze ulegat — moéwita o panu zawsze
w sposOb jak najzyczliwszy i jestem przekonany,
ze tylko okoliczno$é¢, iz los sprzagt jej zycie z czto-
wiekiem wstretnej nam rasy...

O. nie ttémacz sie pan... Co mnie obcho-
dzi przeszto$¢... Obecnie wszystko wréci do nor-
malnego stanu. Eicze tylko na to, ze nie zechcesz
pan odtad stawa¢ na poprzek naszemu szczesciu...

Spitzbart nie wiedzial, co odpowiedzie¢ na te
sarkastyczne stowa. Dopomog}a mu lzabella, ktéra
tymczasem, otworzywszy biurko, poczeta prze-
rzuca¢ znajdujace sie w szufladzie papiery.

Widzisz, Spitzbart, co to ya gwalowny
cztowiek, zawotata; grozi mi policyg i sadem jezeli
natychmiast nie rzuce mu sie¢ w objecia i nie pojde
za nim na kraj $Swiata.

GLOS LITERACKI | SPOLECZNY

Nasze ryciny.

W szpitalu
starzy
zabi¢
nich

Chelseaskim w Londynie zebrali sig
inwalidzi wojskowi przy szklankach i fajce, aby
czas i gawedzi¢ o przebytych bojach. Posréd
usiadt mitody Zzotnierz, $wiezo wyleczony z ran
odniesionych w walce z boerami i opowiada o walkach,
w ktorych brat wudziat. Niektérzy inwalidzi stuchaja
pilnie, uSmiechajg sie z pobtazliwos$ciag. Wiadomo
itr dobrze, iz fantazya zotnierska umie barwi¢ zdarzenia

inni

wojenne tak, iz nikt z tych, ktérzy sami brali w nich
Pogrzeb malarza Brozika.
Wience, ztozone na trumnie artysty.
udziat, nie poznat by zadng miarg miejsc, ludzi i walk,
opisywanych ,pod stowemO przez zapalczywych bo-
haterow.
We $rode 24 kwietnia o 10-tej zrana zapadt

ostateczny wyrok w procesie zyda Leopolda Hilsnera,
tajemniczego mordercy dziewczat chrze$cijanskich zPol-
nej. Wiedenski trybunat kasacyjny po wystuchaniu

wywodow obroicy Hilsnera, dra Auredniczka i general-

— A groze nie zartem — dodat Finlander,
zwracajac sie zsurowym wyrazem twarzy w strone
Spitzbartag. — Sadze, ze bede miatl w panu sprzy-
mierzenca. Niebezpieczenstwo, ktore grozi lzabelli
jest panu chyba dobrze znane. We wiasnym na-
lezycie zrozumianym interesie - stowa te wy-
moéwit Finlander z naciskiem — zechcesz pan
przedstawi¢ jej, ze konieczno$¢ nakazuje zasto-
sowaé¢ sie do mojego zyczenia...

- Myli sie pan, panie Finlander — odrzekt
Spitzbart.—Konieczno$¢ zmusza ksiezne do czego$
zupeinie innego. Dziwie sig, ze panu tego dotad
nie wyttomaczyta...

Izabella, podniosta sie od biurka, i trzymajac
w reku zwéj papierow, zblizyta sie do kominka.

— | ttomaczy¢ nie bedzie — rzekta wynioSle.
Ten cztowiek jest zupeinie w swoim prawie. Po-
winnam sie zastosowa¢ do jego zyczenia. Jezeli
ztamatam raz dang najwiekszg przysiege, wta-
jemniczajac ciebie. Spitzbart, w ostatniag wole
Simchy Bukszpana, mogtabym niezawodnie to
samo uczyni¢ teraz wobec mojego meza. Ty
wtedy tak samo przychodzite$, aby grozbg wywrzec
na mnie nacisk, aby postrachem przed sadami
i wiezieniem bawi¢ sie ze mng jak kot z mysza.
Podatam ci do przeczytania ten oto papier i sta-
te$§ sie moim wspolnikiem, moim pomocnikiem,
moim kochankiem wreszcie. Zaryzykowatam: prze-
czuwatam w tobie dobrego, prawdziwego zyda...

- A czyz twdéj maz nie jest takze zydem,
czy i u niego takze, interes naszego plemienia nie
stoi ponad kazdym innym interesem, a pragnienie
wspdlnej zemsty i wspoOlnego zwycieztwa nie jest
takze jego pragnieniem?

Nastata chwila milczenia. Spitzbart i lzabella
wpili sie wzrokiem w nieruchomga, martwa twarz
Finlandera, ktory zdawat sie nie stuchac¢ tej roz-
mowy drzacej ttumionym wybuchem jakiej$ dzi-
kiej namietnosci...

— Widzisz, widzisz, Spitzbart - zawotata
bella — jemu ani jeden nerw nie drgnie, kiedy
jest mowa o sprawie zydowskiej. Co jego to
obchodzi! On chce tylko dobrze zje$¢ i zaspokoic
wszystkie swoje inne osobiste pozagdania! Ja o tem
wiedziatam, mnie o tem mowit stary Simche, on
go dobrze znat! Simche przypuszczat, ze jego chyba
jaki$ goim sptodzi!... lle ja razy mowitam z nim
o tem, co nas boli, o tem, co my nienawidzimy;
on zawsze wzruszat ramionami! On mi raz nawet
powiedziat, ze sie nie dziwi, iz nami pogardzaja,
bo na to zastugujemy! styszysz, tak powiedziat
zyd! My sie po tym cztowieku nie mozemy ni-
czego spodziewaé. Pokazywanie jemu testamentu
starego Simchy bytoby profanacyg lego Swietego
dla nas dokumentu ..

I nagtym ruchem wrzucita lzabella zwoj trzy-
manych w reku papierow w ogien kominka.
Finlander skoczyt zywo. chcac uratowac¢ tak cenny
dla sedziego Sledczego dokument — ale Spitzbart

odepchngt go dtonig silng. Finlander zatoczyt sie
pod okno.

lza-

nego prokuratora Lorenza, odrzucit zazalenie niewaznos$ci
wniesione przez obrofice Tym sposobem wyrok $mierci,
ferowany na Hilsnera przez trybunat w Pisku — stat
sie nareszcie prawomocnym. Zydzi podnie$li z tego
powodu okropny krzyk, bo niemoze im sie w gtowie
pomiesci¢, aby morderca, nalezacy do wybranego narodu
mogt poniesé kare Smierci. Wyrazajg tez ciggle nadzieje,
ze cesarz utaskawi Hilsnera, a czynig to z wtasciwg
swojej rasie nahalno$cig i arogancya. Dotad o utaska-
wieniu nic jeszcze nie stycha¢, nie wiadomo nawet
czy najwyzszy trybunat uchwalit przedtozy¢ cesarzowi
stosowny wniosek. W krétce powinno sie to rozstrzygnac.
Hilsner jak wiadomo, byt zawsze
ze mu witos z gtowy nie spadnie;

silnie
mow it

przekonany,
przeciez ze

»predzej bedzie wisiat dr Auredniczek, jak ja“. Ano,
niedtugo da sie widzie¢ o ile miat racye.
Trzy ryciny dzisiejszego numeru poswiecone sg

wspaniatym
zyi przybycia
kardynata,

W Peszcie

uroczystosciom jakie miaty miejsce z oka-
bar. Skrbenskiego, nowomianowanego
arcybiskupa praskiego, z Pesztu do Pragi.
otrzyma! har. Skrbenski z rak cesarza
kapelusz kardynalski, rownocze$nie z ks. biskupem kra-
kowskim, Puzyng. Rycin, przedstawiajacych uroczystosci
krakowskie nie podajemy z tej prostej przyczyny, iz
ks. kardynat Puzyna nie zyczyt sobie, aby wjazd jego
do Krakowa byt obchodzony ze zw’yktg w takich razach
pompa i przepychem.

Prasa europejska niemato czyni domystéw7 i przy-
puszczeh na temat podrézy francuskiego ministra spraw
zewnetrznych Delcassego, do Petersburga. Jak stycha¢
konferencje odbywane przezen z rosyjskimi dyplomatami
miaty na celu wzmocnienie rosyjsko-francuskiego przy-
mierza, jakotez ustalenie kwestyi odszkodowania,
zgdanego przez Francye za jej
chinskiej. — Na rycinie widzimy jak ambasador fran-
cuski w Petersburgu lir. Montebello wita Delcasse’go
na dworcu kolei zelaznej.

Niemieccy bursze, zgromadzeni w stowarzyszeniu
,Borussia“ na wszechnicy w Bonn, celem jak najczest-
szego upijania sie irobienia awantur, dostapili niematego

interwencye w kwestyi

zaszczytu. Do grona ich zostat zaliczony syn cesarza
Wilhelma, nastepca tronu niemieckiego. Go wiecej,
sam cesarz zasiadt z nimi do stotu, komenderowat
»salamandrg“ tj. biciem kuflami o stoét, pit piwo
i wino w obfitosci, $piewat burszowskie pie$ni, a co

— totrze — zawotat do Spitzbarta — wy-
datbym cie natychmiast w rece czekajacej pod
drzwiami policyi, gdyby tu nie szto o nig... Po
raz ostatni, zapytuje sie, lzabello — idziesz
ze mng?

—- Jeste$ panem potozenia, mozesz mi roz-
kazywac...

W kilka dni potem, do biura sedziego Towar-
skiego, wpadt sztywny, blady, wzburzony — ajent
Frosch.

— Wszystko stracone, wszystko stracone, pa-
nie sedzio, — wotat jeczac — padliSmy ofiarg
potwornego oszustwa...

— Gadajze, panie Frosch, co sie stato?

— Zdawato mi sie, ze jestem starym, doswiad-
czonym agentem, Kktéry zeby zjadt w swoim za-
wodzie i ze mnie lada rzezimieszek tak fatwo nie
wyprowadzi w pole... Bytem zbyt pewny siebie,
i zaufalem temu gudtajowi... A przestrzegano mnie.
a mowiono mi, ze te psubraty wszystkie trzy-
maja sie za rece...

— Wiec Finlander zdradzit? Gdzie on jest?

— Uciekt, uciekt zbrodniarz z tg totrzyca,
tak, ze ani wiem, gni sie domys$lam dokad. Wczo-
raj rano wyszedt z domu, mowigc mi, ze ksiezna
obiecata go wprowadzi¢ tej nocy do mieszkania
swego kochanka, ktéory ma w przechowaniu testa-
ment Simchy Bukszpana i kierowat nicig oszustw, na
ktérych tropie jesteSmy. Dzien miat przepedzié
w ukryciu w jej buduarze. Szedtem w $lad za
nim, jak zwykle. Przez caty dziehn czekatem przed
patacem Czarotynskich, calg noc nie spuscitem
oka z bramy patacu — przepadt bez $ladu.
W reszcie wczesnym rankiem zdecydowatem sie
posta¢ kogo$ zaufanego ze zmys$lonym interesem
do ksieznej od modniarki. Odpowiedziano, ze
ksiezna wyjechata juz trzy dni temu do Kro-
lestwa do swoich krewnych. Finlandera za$ w ca-
tym patacu ani $ladu. Musiat totr w przebraniu
wymkna¢ mi sie w jakie$ potgodziny po wejsciu
do patacu i podazy¢ za swojg zacng potowica.
Po dwudziestu czterech godzinach — szukaj
wiatru w polu!

Dzwonek od telefonu rozlegt sie tuz nad uchem
sedziego $ledczego.

— Halo! Kto moéwi?

m— Sedzia $ledczy Towarski.

— Tu komisaryat policyi. W tej chwili ode-
brat sobie zycie wystrzatem rewolweru w swojem
mieszkaniu Ludwik ksigze Czarotynski. Powodem
samobojstwa byt niewatpliwie przyniesiony mu
przez niejakiego Opowskiego przed pét godzing
list od zony, ktéra uciekta bez $§ladu, prawdopo-
dobnie w towarzystwu- cztowieka, z ktorym ja
taczyty dawne stosunki. List jest do dyspozycyi
pana sedziego. Opowski az do dalszego zarzadze-
nia przytrzymany dla spisania z nim protokotu...

KONIE C



najwazniejsza, wypowiedziat dtugg mowe o nader
poetycznem zacieciu. Wedtug opowiadan naocznych
Swiadkéw miato to byé wielce wzruszajace. Rzecz
naturalna, iz wtadca Niemiec, ktory tak lubi przebiera¢
sie W najrozmaitsze stroje, poczawszy od admirata,
az do ,Biibezahla,, (fantastyczna posta¢ z ludowej bajki)
nie omieszkat i tym razem wystagpi¢ w stosownych
szatach. Na glowie miat dziwaczng czapke burszowska
a na piersiach wstazke czarno-biato-czerwona. Bawiono
sie tam wesoto i hucznie. Najlepszy dowoéd w tem, iz
wierne poddancze dzienniki pruskie zauwazyty przy
opisie uroczysto$ci w Bonn, ze na drugi dziehn po
komersie zastepca tronu wygladat nieco blado"”. Wida¢
iz zotadki wielkich tego $wiata moga znie$¢ spokojnie
tylko tyle alkoholu, co zotadek zwyktego S$miertelnika!
Na to nawet potega cesarza Wilhelma nic nie zdota
zaradzic¢!

Qad wydanwnictwa ,,Glosu literackiego'.

Na podstawie umowy z wydawnictem
»Gtosu Narodu«, pismo nasze, wydawane
dotychczas jako odrebny tygodnik, zespala
sie odtad w jedne organiczna catos¢ z wy-
dawnictwem »Gtosu narodu.

Niniejszy numer jest wiec ostatnim od-
rebnym numerem »Gtosu literackiego i spo-
tecznego« jaki opuszcza prase drukarska.

Od przysztego tygodnia poczgwszy, uka-
zywac sie bedzie pismo nasze pod forma
Swigtecznego podwdjnego illustrowanego
numeru »Glosu Narodug, ktory opuszczac
bedzie prase w sobote o godzinie 2 popo-
tudniu.

Prenumeratorowie abonujacy wylgcznie
sGtos literacki i spoteczny« otrzymywaé
bedg, az do chwili Wygasniecia ich prenu-
meraty, ilustrowane numery »Glosu Na-
rodu.

KRONIKA  LITERACKO-ARTYSTYCANft.

LITERATURA.

* Kazimierz Raszewski, znakomity ttémacz Sofoklesa,
wydat $Swiezo tom swoich przektadéw ,Idyl i epigram-
matéw*“ Teokryta, ktére dotychczas na jezyk polski
w catosci przettdémaczone nie byly. Tiomacz miat
przed sobg niezmiernie trudne zadanie. Najrozmaitsze
formy dyalektéw: doryckiego, onskiego i eolskiego,
widlka ilos¢ wyrazéw u innych poetéw rzadko Ilub
wcale nie napotykanych, zwroty mowy, gwarze ludowej
witasciwe, przystowia, nie zawsze dla nas zrozumiale,
tekst wobec ztego stanu rekopiséw nieustalony —
wszystko to razem wziete nadzwyczaj utrudnia juz
samo rozumienie Teokryta, a od tlémacza wymaga
gruntownej, wszechstronnej znajomosci jezyka i w ogdle
Swiata greckiego.

Raszewski wybornie sie ze swego zadania wywig,
zat. Z mréwcza cierpliwos$cia odczytujac komentarze,
przekazane nam przez starozytno$¢, a praca p6zniejszych
uczonych powiekszone, zwalczyt trudnosci, ktéremi
jezy sie tekst Teokryta, i mys$li jego prawie wszedzie
nalezycie zrozumiat. Przektad jego jest przedewszyst-
kiem wierny, nastepnie doktadny i $cisty nietylko pod
wzgledem wewnetrznym, ale nawet co do iloSci wier-
sz6w utworu, co w tem wieksze wprawia zdumienie,
iz napisany jest wierszem rymowanym. Dla oddania

wysytam darmo i oplatnie okazy tutek.

Zaktad przemystowy wyrobdéw papierowych

oraz tutek cygaretowych

NORIS™

Wt. BELDOWS RIEGO

magistra farmacyi i ctaika w Kratowie,

Krakow, przy ul. Poselskiej 1 20.

eea

Z drukarni i stereotypii A. Kozianskiego w Krakowie.
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heksametru ttémacz positkuje sie najcze$ciej wierszem rzezbiarz przedstawit wielkiego poete zupeinie olv
13-zgtoskowym, rzadziej 14, 15, 16, niekiedy 12- zonego, tak, jak niegdy$ przedstawiono bogéw Grecyi

zgtoskowym. ,Dimeter iambicus catalecticus® w idylii i Rz' wu. Niepier, » to jednak raz rzezbiarz przed-
XXXI, oddaje 7-gtoskowym z rymem meskim. Wiersze stawia w ten spos. b autora ,Nedznikéw". Gdy komi-
te ptynne, rytmiczne sprawiajg na czytelniku wrazenie, tet pomnika W iktora Hugo rozpisat konkurs, Falguiere,
do toku wiersza greckiego bardzo zblizone. jeden z najstynniejszych nowoczesnych rzezbiarzy fran-

Ttomacz wszystkie idylle przetozyt pieknie, zacho- cuskich, wyobrazit poete obnazonego, z lirg w reku,
wujac znakomicie wdziek, barwe i caty koloryt obraz- z wawrzynem na czole, siedzacego na Pegazie. Komitet
kow Teokryta. Ta sama sita, obrazowo$¢ i dosadno$c¢ projektu lego nie przyjat. Szczegoélny to istotnie zbieg
wyrazend, naturalno$¢, prostota i szczero$¢ uc “ia. — okolicznosci, ze dwaj arty$ci, tak rézni w dzietach
Gzy to poeta maluje wdzieczny obrazek z natury, swoich, spotkali sie w pomys$le przedstawienia Wiki<>ra
rozpacz kobiety, porzuconej przez kochanka, wybuchy Hugo obnazonego. .
namietne mito$ci i nienawisci, czy ze spokojem epickim * O$mdziesiecioletnia dzi$§ staruszka, niegdy$ zna-
opiewa trudy Herkulesa, czy przedstawia walke $pie- komita artystka dramatyczna wtoska, Adelaida Ristori,
waczg pasterzy, lub ciete, uszczypliwe ich swary — z pierwszego meza margrabina Gapranica dell Grillo,
przektad wszedzie stoi na wysokos$ci oryginatu i skrzy wychodzi obecnie powtérnie zamaz, za senatora Gasana,
.'i peretkami prawdziwego talentu. mera miasta Turynu. Pan miody jest o dwadziescia

Razda strona przektadu Raszewskiego ten sad lat mtodszy od panny mitodej, liczy bowiem okoto fiO
0 jego pracy stwierdza. Oto np. piekny obrazek z idylii VII: wiosen. Zareczyny zostaty juz oficyalnie ogtoszone.

Adelaida Ristori urodzita sie¢ we Wtoszech w miej-
scowosci Cividale w r. 1821. Jest corka drugorzednych
aktorow, a jako prawdziwe dziecko teatralne, juz
w czwartym roku zycia wystepowata na deskach sce-
nicznych w maleidkich rolach dzieciecych, w rozmaitych
melodramatach. Kiedy podrosta nieco, znajdowano
z poczatku, ze nie ma talentu, pozwolono wiec jej
tylko by¢ figurantka. Ale niebawem przekonane) sic.
ze w tem popychadle teatralnem siedzi olbrzymi talent.
Jakoz pomiedzy rokiem 1845 a 1865 i jeszcze nieco
pézniej, uchodzita Ristori za pierwszag wspobiczesng
artystke tragiczng w Europie — i stusznie. Sita, tem-
perament, gtos, piekna postawa i giest wspaniaty [rzy
niezwyktej inteligencyi, usprawiedliwiaty w zupetnosci
stawe jakiej zazywata. Jako Antygona, Franciszka z Ri-
mini, Marya Stuart, Medea, Fedra itd. nie miata réwnej

SzliSmy do Prazydama domu, gdzie czekatly

Nas toza wiklinowe; tam w S$wiezej poscieli

Z winoroS$li i sita leglL.ay weseli:

Nad gtowa nam topole i wigzy szumiaty,

Blisko nas szemrat strumyk, ptynacy z pod skaty
Przez $wieta Muz pieczare; w ciemnych krzach pod
Szare koniki polne nieustannym $piewem [drzewem
Ridécity sie zawziecie; dalej, na dolinie

Zielona zaba w gestej rechtata jezynie,

Spiewaly szczygty, czyze, turkawki jeczaty,

| pstre pszczoty si¢ snuty nad wodnag przestrzenia :
Wszystko tam zyznem latem tchneto i jesienig.

U stép mieliSmy gruszki, po bokach stos caty
Zsypanych jabtek; w sadach znowu ciezkie brzemie
Sliwek wszystkie gatezie chylito na ziemie.

* Bez duszy. Napisata Cecylia Walewska. Warszawa, sobie. Podréze jej artystyczne w tej epoce bjSy
1901. Naktadem ksiegarni Paprockiego i S-ki. Robietg tryumfalnymi pochodami po Europie.
,bez duszy, jest niejaka pani Nuna(?!) Zarzecka, Oddawna juz ustapita Ristori, syta stawy, z de
ktora sprzykrzywszy sobie pozycie z poczciwym i Ko-  teatralnych i zyta cicho w swej wilii. Zdawato sie, ze

chajacym jg filistrem, rozwodzi sie z nim, rzuca dom  staruszka, straciwszy meza, nie zechce juz wyj$é
1 dwoje dzieci, targa wiezy wszelkich obowiazkéw 7 ykrycia i w spokoju kofca zycia oczekiwaé bedzie.
i sprzedaje si¢ bogatemu Zarzeckiemu. Zostawszy jego  zareczyny i bliski $lub w tak nadzwyczajnych okoli-
zona, oddaje sie fali zabaw, kroluje na balach, wtéczy  ¢znosciach wydobyty ja znéw z cieniow — jezeli nie
sig po miejscach kapielowych, az wreszcie ogarnia ja  zupetnego zapomnienia, to przynajmniej z zadawnienla
nuda i przesyt. Budzi sie w niej z catg sita wstret do pamieci, koniecznego w tych razach.

meza, dokota siebie czuje pustke i teraz dopiero za- * Donosza iz kijowski Salon Artystyczny zamkna!
czyna przeczuwaé, ze po za tym Swiatem, Ktory ja  swgj sezon w Rijowie i bogata swoja wystawe obra-
dotad catkowicie pochtaniat, istnieje jeszcze Swiat inny,  z6w wystat na lato w podr6z po wybitniejszych miastach

cate niezmierzone panstwo duszy. W takich warunkach Rosyi Potudniowej. W dniu 1 b. m. Salon kijowski
los stawia na jej drodze mistyka i symboliste, stawnego  otworzyt na szes¢ tygodni wystawe w Charkowie,

malarza Nordena. Nuna pozuje mu do obrazu i mie- w gmachu klubu szlacheckiego. Po raz pierv szv
dzy dwojgiem ludzi zadzierzga sie ni¢ tajemniczej sym-  cCharkéw, dzieki Salonowi kijowskiemu, ujrzat w swoich
patyi. Norden, skazany na $mieré suchotnik, wywiera mucach obrazy artystéw polskich. Nigdy dotychc 'as
na pigkng lalki- wptyw magiczny, i pociaga ja k>l sohiei  s;tyka polska nie zajrzata do stolicy Ukrainy zadnie-
a ona bezwiednie idzie za nim, jakby pr.owadzona przanskiej. A pierwsza ta wystawa, przyznaé trz ba,
jaka$ potega zaswiatowa. ,Umierajacemu niczego sie  prjedstawia sie wspaniale. Przedewszystkiem zwraca

nie odmawia”, twierdzi malarz i uwodzi jg potajemnie  ywage olbrzymie ptrtti6é ST p. prof. Wojciecha Gersona
na samotna wyspg, gdzie w chacie rybackiej zaczyna = poq tyt. ,Wjazd Kazimierza Sprawiedliwego do Kra-
sie. melancholijne konanie biednego skazanca i powolne kowa*, ktére tu wzbudza ogélny zachwyt i podobna

a tragiczne budzenie sie duszy w Kkobiecie, poniewie- ma znalezé nabywce w osobie jednego z milioneréw
ranej, a kochajacej na prawde po raz pierwszy w Zy- weglowych. Nasi rnie widzimy tu $Swietne prace:
ciu. Na ostatnich kartach ksigzki Norden umiera i zo- Zmurki, Rozakiewicza, Rujzczyca, Stabrowskiego, Ryb-

stawia Numie caty, ogromny swo6j majatek. Obudzona  kowskiego, Reyznera, Wywi6rskiego, Biernackiej, Stroj-
dusza wie juz jak go uzy¢. Nuna wstepuje na droge powskiego, Stachiewicza, Okurskiego, Wrzeszcza, Ga-

ekspiacyi i staje do czynu, ,a niebo, storice i morze |jgskiego, R. W ierusza-Rowalskiego, Popowskiego, Ra-
mowig jej, ze wytrwa". Taka jest tre§¢ powieSci ze packiego, Pigtkowskiego, Michata hr. Tyszkiewicza,
szlachetng tendencya podniesienia bolu do roli pierwszo- Mazurowskiego, Jodko-Narkiewiczowej, Kruszewskiego,
rzgdnego czynnika w Swiadomem zyciu duchowem  przyszychowskiego, Razanowskiego, Szwoynickiego Na-
cztowieka. Powie$¢ pisana jest ze zwyktag u p. Walew- tecza, prof. iiksentowicza, Popiela, Batowsk go,
skiej rutyna. Po za tem brak jej wykonczenia arty- Debickiego, Weina, Augustynowicza, Cie$lewskiegn
stycznego i tego subtelnego wycieniowania szczeg0tow  sychowieckiej, Ranigowskiej, Jankowskiego, Pen.

analizy psychologicznej, ktore sa nieodtgczng cechg  skiego, Rostrzewskiego, Mikulskiej i innych. Prasa
prawdziwego dzieta sztuki. Natomiast jest w utworze charkowr’ tej pierwszej wystawie polskiej odzywa
pani Walewskiej duzo zycia i zrecznej obserwacyi. sie z wielkiem uznaniem. Salon kijowski, o0; 6cz

Charkr”"1, w ciggu letnich miesiecy, odpowiedzi:

Ekaterynosta\ , Rostow nad Donem, Odese ; w sierpniu

urzadzi niewielkie wystawy w Winnicy, Berdyczowie
* Nagi Wiktor Hugo. Z Paryza donosza: Ft ag i Mifisku (w czasie tamtejszych wystaw rolniczych), za$

W iktora Hugo dtuta Rodin’a w Salonie ,Towarzystwa we wrzeéniu otworzy na nowo sezon w Kijowie.

narodowego” (Societe nationale) budzi powszechne

zdziwienie; wszyscy zapytuja siebie dlaczego gtos$ny

Muzyka i sztuki piekne.

Dla tatwego wyboru tutek polecam.

Tutki biate ,Noris" -2 Tutki kukurudziane ,Nlais de Paris"
. . N 1111 ,Mais Wallis"
” kukurudziane ,Nlais Numa" (t. 3 | " egipskie ,EI Maur"
~Mais Albert" “ Olfic. Club"

ldagc za postepem i rozwojem przemystu i chcac zaspokoi¢ wszelkie wymagania palacych
papierosy, wprowadzitem »Noris« udoskonalone, tem sie odznaczajgce, ze papieros zapalony nie
gasnie szybko, nie nacigga ttuszczem, i dlatego caty papieros do korica mozna smacznie wypalic.
W ogle zwracam uwage na tutki biate »Noris« i kukrudziane, odznaczajace sie chtodnym

i tagodnym dymem, nie wplywajace ujemnie na zmiane smaku i zapachu tytoniu i to jest ich
bardzo wysoka zaleta, ze nie draznig krtani i nie pobudzajg wskutek tego do kaszlu.
Liczne uznania jakie ciggle odbieram, sg najlepszym dowodem niepospolitej jakosci moich
wyrobow.
I>c» nabyciu w lisimilacli i irafikucli-
Wytaczny sktad na Lwow i wschodnig Galicye: W sktadzie osobliwszych gatunkéw
tytoni i cygar, ulica Karola Ludwika.

li Z wysokiem powazaniem
WI- BetdowrsKi, mag. farmacyi i chemik.

PP. Kupcom i Cukiernikom polecam worki papierowe i pudefka na cukry po cenach bardzo niskich.

Odpowiedzialny Redaktor i Wydawca: Kazimierz Ehrenberg



